Elektroninio dokumento nuoraas

GAMANTOS G. ZSG1 MIKALAUCISKIU K. KAPITALINIO REMONTO RANGOS
DARBU SUTARTIS

2023 m. Lﬂp_k:j_ﬁ_n_?Li Nr, VPE- (0
Kaisiadorys

Kmdiadoriy rajono  savivaldybés administracija, atstovaujama administracijos
dirckloriaus Karolio Petkevitiaus, toliau vadinama Uzsakowy, ir ir UAB | Gilmera®, jmonés kodas
304033431, atstovaujama direktoriaus Evaldo Muzikevifius, toliau vadinama Fangovu, taip pat
vadinami Salimis, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos istatymais, viefojo pirkimo atviro
{supaprastinto) konkurso sglygomis ir 2023 m. spalio 24 d. Kaisiadoriy rajono savivaldybés
administracijos VieSyjy pirkimy komisijos posédZio protokolu Nr. 6, sudaré 313 rangos sutartj,
toliau vadinama Sutartimi.

I. SUTARTIES DALYKAS

1. Sia sutartimi Rangovas jsipareipoja per Sutartyje nustatyty terming atlikti rangos
darbus (toliau — Darbai) pagal Gamantos g. Z2$G1 Mikalaugiskiy k. kapitalinio remonto techninj
darbo projekts, (toliau — Projektas), o UZsakovas — sudaryti Rangovui biitinas sglygas remonto
darbams atlikti, priimti darby rezultaty ir sumoketi Sutartyje nustatyty kaing.

IL. SUTARTIES KAINA

2. Pradiné Sutarties verté yra 177 000,00 (¥imtas septyniasdeZimt septyni tlkstan&iai
eury O ct) Eur be PVM, kuri nustatyta remiantis vieSojo pirkimo laimétoju pripaZinte Rangovo
pasiilymu. Bendra Sutarties kaina su PVM 214 170,00 (du Zimtai keturiolika tikstanéiy Simtas
septyniasdedimt eury 0 et ¢t) Eur,

3. Siai sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara,

4. Darbai finansuojami AB Lietuvos automobiliy keliy direkeijos ledomis ir/arba
Kaifiadoriy rajono savivaldybes biudZeto 1édomis.

5.1 Sutarties kaing yra jskaidiuoti visi Rangovo patiami Darby atlikimo katai,
statybiniy medziagy, jrangos bei priemoniy jsigijimo i8laidos, visi Rangovo mokami mokeséiai,
techninés dokumentacijos statybos uZbaigimo komisijai parengimo islaidos ir visos kitos islaidos,
susijusios su Sutarties jsipareigojimy vykdymu. Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo
jsipareigojimus pagal Sutartj ir visa, kas bitina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui, jskaitant
biitinus Sutarfiai jvykdyti darbus, kuriuos, nors ir ncbuve tiesiogiai nustatyta Sutartyje, Rangovas
turgjo ir galéjo numatyti ir jvertinti dar iki pasidlymy viefojo pirkimo metu pateikimo termino
pabaigos.

6. Rangovas patvirting, kad yra gavgs visg biting informacija, kuria Rangovas,
panaudodamas visas savo Finias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiradymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams, jskaitant Projekto, dokumentus ir duomenis.

7. Sutartics kaina Sutarties galiojimo metu nekeiiama, iSskyrus Sutartyje nurodytus
atvejus, kai, atsiradus nenumatytoms, nuo Sutarties Saliy nepriklausaniioms aplinkybéms, bitina
pakeisti Darbus, jy atsisakyti arba jsigyti papildomy Darby Sutarties VII skyriuje nustatyta tvarka,
arba kai Darby kaina perskai¢iucjama dél mokestiniy teisés akty pasikeitimuy bei kaimy [ygio
pokyéio.

8. Padid¢jus arba sumaZéjus pridétings vertés mokes&io (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba maZinama. Perskaitiavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokestio jstatymo pakeitimui, kuriuo keiiamas mokeséio tarifas, PVM tarifas
neatliktiems statybos darbams keiliamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikas
teisés aktus. Perskaidiuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés
vertes mokescio statymo pakceitimo, kurivo keiGlamas Zio mokestio tarifas, nurodytos tarifo
jsigaliojimo dienos.

Sutarties kainos perskaiiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:
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§ ¥ — perskaifivota Sutarties kaina (su PVM);

Sy Sutarties kaina (su PVYM) iki perskaidiavimo;
A — atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo;

Ty senas PVM tarifas (procentais);

T ¥ — naujas PVM tanifas (procentais).

9. Sutarties kaina taip pat gali biiti perskaiéivojama, jeigu tam tikru laikotarpiu (kurio
pradZia yra ne ankstesné negu Sutarties sudarymo data) Valstybés duomeny agentiiros skelbiamo
statybos sanaudy elementy kainos indekso statiniy pagal tipa klasifikatoriaus . InZineriniai statiniai*
grupés Keliai ir gatvés" kainy indekso (toliau — Indeksas) pokytis, apskaifivotas 11 punkte
nurodytu biidu, yra didesnis arba maZesnis kaip 5 procentai.

10.  Sutarties kainos perskaidiavimg gali inicijuoti bet kuri Sutarties Salis. Atlickant
perskaifiavimg, vadovaujamasi Valstybés duomeny agentiiros portale paskelbtais Rodikliy
duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agenliiros ar kitos mstitucijos 18duoto dokumento ar patvirtinimo.

11.  Indekso pokytis apskaiinojamas pagal nurodyta formulg:

IP (proc.)=1Pb / IPrx 100 - 100, kur

IP - Indekso pokytis procentais;

Ipr - Indekso reikimé laikotarpio pradZioje;
Ipb — Indekso reikimé laikotarpio pabaigoje.

2. Sutarties kaina perskaifiuojama, neathkty Darby sgmating vertg (dél jos
neismokeéty Sutarties kainos dalj) didinant / maZinant tiek procenty, kiek padidéjo / sumaZéjo
Indeksas, t. y. didinant / maZinant 11 punkte nurodyta tvarka apskaiéivotu Indekso poky&io dyd#iu:

KP =K + (K x (IP/100)), kur:
KP - perskaidiuota kaina;
K — kaina 1ki perskaiéiavimo.

13.  Salys turi siekti sudaryti susitarimg dél kainos perskaigiavimo per 20 darbo dieny
nuo Salies siilymo perskaiéiuoti kaing pateikimo dienos. Perfifiros momentas yra Salies prajymo
kitai Saliai perZiiréti Sutarties kaing gavimo diena. Tuo atveju, kai Statistikos departamentas prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés néra paskelbgs perZifirai aktualios latkotarpio pabaigos Indekso
reikdmeés, Susitarimas pasiraomas jvertinus artimiausig perZidros laikotarpivi Indekso reik$me arba
nedelsiant po to, kai aktualls duomenys paskelbiami,

14.  Susitarime Salys privalo nurodyti:

14.1. Indekso reikime laikotarpio pradZioje (Ipr) (pirmojo perskaidiavimo atveju —
laikotarpio pradfia - Sutarties jsigaliojimo data, kity perskaifiavimy atvejais - paskutinio
perskaifiavimo data);

14.2. Indekso reikime laikotarpio pabaigoje (Iph);

14.3. Indekso pokytio (IP) dydj, apskaiiuota 11 punkte nurodyta tvarka;

14.4. perskai¢uoty neismokéty Sutarties kaing (KP) bei jkainius (jskaitant Sutarties
kainos (jkainiy) detalizacijos ZiniaraStyje nurodytus ikainius);

14.5. perskaiCiuoty Pradinés sutarties verte;

14.6. Zios Sutarties 37 punkte nurodyta tvarka perskaifiuoty Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo suma.

153,  Pirmoji Sutarties perZidira gali biiti atliekama ne anksfiau nei po 6 ménesiy po
Sutarties jsigaliojimo ir po to Sutartis gali biiti perZitiima ne daZniau kaip kas 6 ménesius, Vélesnis
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Sutarties kainos perskaidiavimas negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau buvo atliktas kainos
perskaiiavimas.

16, Jeigu Darbai véluoja dél priczastiy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés | Darby
atlikimo termino pratgsima, uzdelsty Darby kaina neperskaitivojama.

17.  Visi Sutarties kainos pakeitimai jforminami rafytiniu Saliy susitarimu, kuris
laikomas sudétine Sutarties dalimi.

1L ATSISKAITYMO IR APMOKEJIMO TYARKA

18. Rangos darbus Ufsakovas finansuoja tarpiniais mokéjimais. Darby perdavimas
vykdomas suradant atlikny darby akeg (forma F2), paZymg apie atliktus darbus (forma F3), kuriuos
pasirato Rangovas, U#¥sakovas ir Techninis prizifirétojas. Adikty darby akia rengia Rangovas,
reikiamos formos statybos darby #umnale Techninio priZifirétojo priimty darby kiekiy pagrindu.

19. Uz atliktus darbus:

19.1. finansuojamus V] Lietuvos automobiliy keliy direkeijos léSomis, Uzsakovas
sumoka Rangovui per 3 darbo dicnas, UZsakovui gavus 1é3as i3 V] Lietuvos automobiliy keliy
direkcijos (18 Keliy priezitiros ir plétros programos), bet nevéliau kaip per 60 kalendoriniy dieny;

19.2, u? atliktus darbus, finansuojamus KaiSiadoriy rajeno savivaldybés biudZeto
legomis, — per 30 kalendoriniy darby po Rangovo PVM saskaitos priémimo dienos;

19.3. PVM saskaita faktiira turi biti pateikta naudejantis informacinés sistemos k.
sqskaita” priemonémis tik po to, kai suderinamas ir pasirafomas atlikty darby aktas arba uZbaigus
darbus — Darby priémimo-perdavimo aktas. Sgskaitos faktiiros papildomai siunfiamos elektroniniu
padtu u? sutarties vykdymg atsakingam asmeniui. Saskaitoje faktiroje biitina nurodyti Sutarties
sudarymo datg ir numerj.

IV. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

20.  Sioje sutartyje numatyty Darby galutinis atlikimo terminas — 2024 m. gruodZio 1
d,

21.  Rangovas privalo Darbus atlikti ne véliau kaip iki einamuyjy mety gruodZio 1 d,
jeigu Darby atlikimo terminas, nurodytas Sutarties 20 punkte, yra ilgesnis nei gruodZio 1 d.

22.  Pastebéty darby trilkumy ar defekry Salinimas neprailgina 20 ir 21 punktuose
nustatyty Darby terminy.

23.  Darby pabaiga pagal Sutarties 20 punkty bus laikomas momentas, kai bus
ufbaighi visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai, pasirasytas Darby perdavimo—priémimo
aktas ir UZsakovui bus perduoti visi su Darby atlikimu susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi
saugoti UZsakovas.

24.  Rangovas turi teis¢ uZbaigti Darbus ankséiau nei numatyti terminai,

25, Sutarties vykdymo metu Darby arba jy dalies vykdymas gali bati sustabdytas dél
pasikeitusiy aplinkybiy (dél idskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy, tretinjy Saliy neveikimo ar
netinkamo veikimo, atsiradusiy papildomy darby bei kity pagristy prieZaséiy, kuriy nebuve galima
numatyti Sutarties pasiraymo metu), kai dél jy negalima tgsti Darby ir kai jos tampa ¥inomos po
Sutarties sudarymo, ir kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos. Tokiu atveju Darby
vykdymas sustabdomas pasiralant Saliy susitarimg dél Darby vykdymo sustabdymo, jei yra
galimybé — nurodant Darby vykdymo sustabdymo trukme (kalendorinémis dienomis}.

76.  Sustabdfius Darby vykdvma, Darbai neatliekami iki Darby vykdymo
atnaujinimo, Darbai atnaujinami pasibaigus susitarime dél Sutarties sustabdymo nurodytam
terminui arba isnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti, ir Salims sudarius susitarima dél
Darby atnaujinimo. Atnaujinus Darby vykdyma Darbai atliekami per laikotarpj (laikg), kuris buvo
likes iki Darby vykdymo sustabdymo. Atsifvelgiant | Darby vykdymo sustabdymo terming,
atitinkamam terminui pratesiamas Sutartics galiojimo terminas,

V. SALIU [SIPAREIGOJIMAL
27.  UZsakovas jsiparcigoja:
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27.1. patetkti Rangovui visus Darbams atlikti reikalingus dokumentus ir informacijg,
sudaryti visas biitingsias, nuo UZsakovo priklausanéias, sglygas, reikalingas Sutarties jvykdymui;

27.2. teisés akty nustatyta tvarka organizuoti statybos techning priefitrg ir paskirt
statinio statybos techninés priefiiros vadovy, kuris, vadovaudamasis statybos techniniais
reglamentais, vykdys Darby techning prieZitirs,

27.3. bendradarbiauti su Rangovu vykdant $ig Sutartj;

274, primti i3 Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir uZ juos atsiskaityt.

28,  Rangovas jsipareigoja:

28.1. iki Darby prad#ios pateikti UZsakovui jrodyma, kad Rangovas yra apdraudes
savo civiling atsakomybe ir pateikti draudimo liudijimy (polisy) tinkamai patvirtintas kopijas,
Privalomojo draudimo sutartys tuni galioti nuo Darby pradZios datos ir ne trumpiau kaip iki Darby
perdavimo dienos;

28.2. ne véhau kaip per 5 darbo dienas po Sutarties pasiraiymo dienos pateikti
UzZsakovun Sutarties jvykdymo uZtikrinima;

28.3. npe veéliau kaip per 5 darbo dienas nuo sutarties pasiralymo dienos pateikti
UzZsakowvui jsakyma dél darby vadovo paskyrimo;

284, laku pradéti, atlikti, uZbaigti ir perduoti UZsakovui visus Darbus laikantis
jstatymy, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties
dokumenty reikalavimy ir iitaisyti Darbo triilkumus. Jeigu Rangovas darbo trilkumy nepalalina per
nurodyty laikg ir darbo trilkumus Salina UZsakovas, tai Rangovas apmoka trikumy 3alinimo
islaidas;

28.5. uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, turéty visus biitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos patyméjimus ar kitokius dokumentus, leid#ianéius uZsiimi Sioje
Sutartyje nustatyta veikla;

28.6. uZtikrinti, kad visi statybvietdje esantys fiziniai asmenys turéty teisés akty
nustatyta tvarka suformuoty skaidna dirbancio asmens identifikavimo kodg (kai jiems kodas negali
biti suformuotas, — kode uiifruojamus duomenis pagrindZianéius  dokumentus) arba
identifikavimo priemong ir, esant poreikiui jj (ja) pateikty Lietuvos Respublikes statybos jstatymo
nustatytais atvejais ir tvarka;

28.7. bendradarbiauti su UZsakovu, operatyviai ir neatlygintinai pasalinti pastebétus
Darby tritkumus bei i3sprest visus su tuo susijusius klausimus;

28.8. laiku ir tinkamai informuoti U#sakovg apie atliktus Darbus bei pateikti atlikiy
Darby aktus, iSradyti sgskaitas faktdras, kit normatyvinivose statybos dokumentuose nurodyty
Darby vykdymo dokumentacija;

28.9. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo atitinkamy aplinkybiy
atsiradimo / paaidkéjimo, radtu informuoti UZsakovy apie atsiradimg aplinkybiy, kelianéiy grésme
tinkamai atlikti Darbus, jy kokybei ir pan.;

28.10. UZsakovui papradius informacijos, ne véliau kaip per 3 darbo dienas raStu
praneiti UZsakovui apie Darby eiga, rezultatus, pateikti kitg su Darby vykdymu susijusig
informacija;

28.11. parcikalavus UlZsakovui, pateikti dokumentus, pagrindZianéius darby metu
naudojamy prekiy (ar jo daliy) kilme;

28.12. unkamai vykdyti kitus jsiparcigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojaniuose
teises aktuose;

28.13. atlyginti nuostolius, atsiradusius dél netinkamo Darby vykdymo;

28.14. uZbaigus Darbus, savo léSomis, parengti / patikslinti statinio kadastriniy
matavimy byla, iipildomgja dokumentacija bei kity dokumentacijg, reikalingg jregistruoti statinj
Nekilnojamojo turto kadastre ir registre, ir teisés akty nustatyta tvarka UZsakovo vardu jvykdyti
Statybos uibaigimo procediras: UZsakove vardu teikti pradymus ir dokumentus (LR IS
~Infostatyba®, kt.), gauti pakymas, statybos uZbaigima patvirtinantj dokumenty ir apmokéti visas su
statybos uZbaigimu, jskaitant reikalingy dokumenty uzsakymu / parengimu, susijusias iflaidas;
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28.15. darby uZbaigimo data latkoma, kai bus pasiraiyta deklaracija, ar patvirtinta
deklaracija, jei deklaracija tvirtinti privaloma, ar pasiraSytas wlbaigimo aktas, ir pasirafytas
priemimo-perdavimo aktas,

28.16. uZbaigus Darbus, savo |&Somis, parengti / patikslinti statinio kadastriniy
matavimy byls, iSpildomajg dokumentacyja.

29.  Ulsakovas turi teise:

29.1. kontrolivotr ir priziGireti atlickamy Darby atlikimo eiga ir kokybe, Rangovo
tickiamy med#iagy kokybe:

29.2, pareikalauti 3alinfi trikumus, nemokeéti uZ nekokybidkar atliktus Darbus arba
sustabdyti Darbus, jeigu Rangovas nesilaiko jstatymy, normatyviniy statybos techniniy dokumenty
ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimuy;

29.3, bet kurivo mem pareikalauti Rangovo pateikti dokumentus, pagrindZianéius
darby metu naudojamy prekiy (ar jo daliy) kilme;

29.4. nustates, kad Darbai atlikti pavéluotai, apie tai informaves Rangova pried 5 darbo
dienas, i§ mokéting sumy 1dskaidivots delspimigius.

V1. SALIU ATSAKOMYBE

30. UlZsakovas necpagristai uZdelsgs atsiskaitytl uZz athktus Remonto darbus
nustatytuoju laike, moka Rangovui 0,02 proc. neapmokéty Remonto darby kainos dydiio
delspinigius uZ kickvieng uZdelsty dieng.

31. Rangovas ncpagristai uldelses atlikti Remonto darbus pagal Sutartj, moka
UZsakovui 0,02 proc, neapmokéty Remonto darby kainos dydZio delspinigius u? kickvieng uzdelsta
dieng ir atlygina dél to UZsakovo patirtus nuostolius.

32.  Rangovas Uzsakovo nurodytu laiku nepalalings defekty, atlygina UZsakowui
tiesiogines pagristas i3laidas, susijusias su defekty Salinimu

33.  Salis, padariusi esminj paZeidima, dél kurio buvo nutraukta Sutartis, ar neteisétai
vienagaliskai nutraukusi Sutartj, kitai Saliai atlygina visus jos dél to patirtus nuostolius ir sumoka 10
proc. sutarties kainos dyvd¥io bauds.

34.  Tuo atveju, jei Rangovas jgyja teise | Darby termino pratesima, tadiau dél kokiy
nors priezaséiy Darby terminai negali biiti pratgsti, uZ §j laikotarpy, t. v, tiek, kick Rangovas jgijo
teisg | Darby terminy pratgsima it praleido Darby terming, delspinigiai neskai¢iuojami.

VIL DARBU KEITIMAS, ATSISAKYMAS IR PAPILDOMI DARBAI

35, Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas [&5as:

35.1. bitina / tikslinga atsisakyti atskirgy Darby (ar jy dalies) ar biitina / tikslinga
maZinti Darby apimtis, Rangovas radtu kreipiasi | UZsakovy ir pagrindZia aplinkybes, salygojanéias
biitinybe atlikti Darby pakeitimus. Kartu Rangovas pateikia UZsakovui nevykdyting darby lokalines
sgmatas, Kuriose nurodo nevykdyting darby kainas, apskaiiuotas pagal lokalingje samatoje
(Sutarties 2 priedas) pateiktus darby jkainius;

352. Sutartyje numatyta atskirg darbg biitina keisti kitu darbu, Rangovas raftu
kreipiasi | UZsakova ir pagrindfia aplinkybes, salygojantias bitinybg atlikti Darby pakeitimus,
Kartu Rangovas pateikia nevykdyting darby lokaling samats, kurioje nurodo nevvkdyting darby
kainas, apskaifiuotas pagal prie $ios Sutarties pridétoje Rangovo lokalingje samatoje pateikius
darby jkainius, bei siilymg dél keisting darby, t. y. vietoj nevykdomy darby siGilomy atlikti darby
lokaling samata, kurioje nurodo siGlomy athikti darby kainas, apskaiivotas pagal pric §ios Sutartics
pridétoje apskaiéiuotas pagal lokalingje sgmatoje (Sutarties 2 priedas) pateiktus darby jkainius;

35.3. paaifkéja, kad reikia papildomy darby, kurie nebuvo jtraukti | 8ig Sutart], tadiau
be kuriy negalima uZbaigti Sutarties vykdymo. Siuo atveju Rangovas pateikia papildomy darby
lokaling samaty, kurioje nurodo papildomy darby kainas, bei sidlyma dél papildomy darby;
papildomy darby kainos apskaidivojamos toliau pateikiamais biidais (nustatant auk3$tiau esanéio
biido taikymo prioritetg):
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35.3.1 pritaikant Sutartyje / pirkimo dokumentuose nurodyty darby jkainius:

33.3.2. prtaikant Sutartyje numatytus panadiy darby jkainius. Sivo atveju panasiu darbu
laikytinas toks darbas, kuris yra panafaus pobiidzio ir (arba) atlickamas panadiomis sglygomis kaip
kuris nors kitas Sutartyje numatytas atskiras darbas. Panadius darbus nustato UZsakovas;

33.3.3 vadovaujantis samaty skailiavimo programos SISTELA duomeny bazéje
nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpin, kada buvo nustatytas papildomy Darby
poreikis;

33.3.4.jei papildomy ir / ar nevykdomy Darby kainos nejmanoma apskaitiuoti pagal
Sutarties 35.3.3 papunktyje nurodyts sgmaty skaiiavimo programa, papildomy / nevykdomy Darby
kaina nustatoma jvertinus pagristas ticsiogines (darbo uZmokeséio ir su juo susijusius mokeséius,
statybos produkty ir jrengimy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétiniy iSlaidy ir pelno) islaidas,
kurios negali biiti didesnés uZ bendrg viduting rinkos kaing (jvertinus visas islaidas — tiesiogines ir
netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai jvertinus ne maZiau kaip trijy kity rinkoje esantiy dkio
subjekty darby kainas, i8skyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek iikio subjekty.

VIIL. SUTARTIES VYKDYMO UZTIKRINIMAS

36.  Rangovas privalo per 5 darbo dienas po Sutarties pasiraymo dienos pateikti
Uzsakovui Sutarties jvykdymo uZtikrinimg. UZtikrinimo suma — 5 proc. nuo Sutarties kainos.

37.  Jeigu vykdant Sutartj Sutarties kaina tampa didesné negu Pradiné Sutarties verte,
Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo utikrinimo suma, kad ji bity ne madesné negu 36
punkte nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos (perskaitiuotos Pradinés Sutarties vertés),
ir pateikti tg patvirtinanéius dokumentus Uzsakovui per 5 darbo dienas nuo Susitarimo, pagal kurj
padidéja Sutarties kaina (Pradiné Sutarties verté), sudarymo dienos. Rangovas privalo tokia padia
tvarka padidinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg kickviena karta, kai padidéja Sutarties kaina,

38.  Sutarties jvykdymo uZtikrinimo salygos:

38.1, Sutarties jvykdymo uftikrinimas turi biiti besglyginis, neatSaukiamas, pirmo
parcikalavimo banko (garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko) jsiparcigojimas sumokéti
Uzsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu UZsakovas pateikia mokéjimo reikalavima ir jame nurodo:
a) kad Rangovas paZeidé savo jsipareigojima (-us) pagal Sutarties salygas, b) Rangove padarytus
pazeidimus, jskaitant nesumokétas netesybas uz Darby vélavimg. Laidavimo draudimo atveju
draudZiamuoju jvykiu turi biti laikomas pirmasis UZsakovo pareikalavimas sumokéti draudimo
18moksg deél sutartiniy jsiparcigojimy nejvykdymo.

38.2, Reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo u#tikrinima suma turi bati i8mokama ne
véliau nei per 10 dieny po U¥sakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba draudikui,

38.3. Sutarties jvykdymo uftikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo
UZsakowvui dieng.

384, Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne
trumpesnis negu 30 dieny po numatomos galutinio Darby perdavimo—priémimo akto sudarymo
dienos, Rangovas privalo ultikrinti, kad Sutarties jvykdymo utikrinimas galioty ir bity teisitkai
ivykdomas nuo jo isdavime dienos iki tol, kol sueis 30 dieny terminas po to, kai, uZbaigus visus
Darbus, bus sudarytas Darby perdavimo—priémimo aktas arba.

38.5. Jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos
paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uitikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei
38.4 papunktyje nurodytas terminas, Rangovas privalo pratesti Sutarties ivykdymo uZtikrinimo
galiojimg ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinantj dokumenty ne véliau negu likus 14 dieny iki
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos.

38.6. lJeigu Ulsakovas pagal 38.5 papunktj laiku negauna Sutarties jvykdymo
urtikrinimo pratgsimg patvirtinanéio dokumento, UZsakovas turi teise pareikalauti sumoketi visg
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, kad ja pasilikty kaip Rangovo sutartiniy Isipareigojimy
vykdymo uztikrinimg (ustatq) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo savo sutartiniy
isiparcigojimy. Tuo tikslu Sutarties jvykdymo uztikrinime turi bati numatytas garanto arba draudiko
besalyginis jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodyty sumg, jeigu
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likus 30 dieny iki utikrinimo galiojimo pabaigos nera sudarytas Objekto (paskutiniosios Dalies)
Darby perdavimo—priemimo aklas, Rangovas nepratgsé uZtikrinimo galiojimo termino ir (arba)
nepateiké UZsakovui ta patvirtinandio dokumento likus 14 dieny iki uitikrinimo galiojimo
pabaigos.

18.7. Sutarties jvykdymo uftikrinime turi bOti numatytas garanio arba draudiko
besalyginis jsipareigojimas sumokéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodytg sumg tick
kompensuoti UZsakove jau patirtoms itlaidoms dél Rangovo paZeidimy, tiek apmokéti realioms
biisimoms UZsakovo iSlaidoms.

388, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma gali biti mazinama tik garanto ar draudiko
itmokétomis sumaomis.

18.9. Turi bati numatyta, kad Ulsakovas gali pateikti garantui arba draudikui
mokéjimo reikalavima ir jj teikianio asmens jgaliojimus jrodanéius dokumentus elektroniniu biidu,
aitkiai aprafytu Sutarties jvykdymo uZtikrinime.

38,10, Uzsakovas turi teisg sulaikyti mokéjimus Rangowvui ik tol, kol Rangovas pateikia
Uszsakovui Sutarties jvykdymo uitikrinima, kurio suma yra padidinta pagal 37 punkto reikalavimus.
Ussakovas turi teise sulaikyti ne daugiau negu suma, kuria Rangovas privalo padidinti Sutarties
jvykdymo uZtikrinima.

18.11. Jeigu paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uiikrinimg isdaves asmuo tapo
nemokus, nejvykdo jsipareigojimy Uzsakovui arba kitiems fikic subjektams ar netinkamai juos
vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14 dieny nuo UZsakovo reikalavimo,
pateikti Uzsakovui naujg Sutarties jvykdymo ultikrinima, atitinkantj Ziame (VIII) skyriuje
nurodytas salygas. ki tol Uzsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Rangovui pagal Sutart],
nevirkijanius Sutarties jvykdyme uztiknnimo sumos.

39, Ussakovas turi teisg pateikti mokejimo reikalavima asmeniui, iSdavusiam
Sutarties jvykdymo utikrinima, dél sumy, kurias jis turi teisg gauti pagal Sutarty, jeigu:

39.], Uzsakovas pagal 38.5 papunktj laiku negauna Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
pratgsimg patvirtinangio dokumento. Tokiu atveju Uzsakovas turi teisg parcikalauti sumokéti visa
neismokéta Sutarties jvykdymo ultikrinime sums, kad ja pasilikny kaip Rangovo sutartiniy
isipareigojimu jvykdymo uZtikrinima (uZstatg) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo
savo sutartiniy jsipareigojimy;

39,2, Rangovas nesumoka sumos, kurig privalo sumokéti UZsakovui pagal Sutarty,
jskaitant netesybas u Darby vélavimg, per 30 dieny po Usakovo radytinio reikalavimo gavimo,
Tokiu atveju UZsakovas turi teisg pareikalauti sumokéti jam Rangovo nesumokety suma;

303, Rangovas ncjvykdo kity sutartiniy jsiparcigojimy, nei nurodyti 39.1 ir 39.2
papunkéiuose, per 30 dieny po UZsakovo radytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju Uzsakovas
turi teise pareikalauti sumoketi tokig Sutarties ivykdymo uZtikrinimo suma, kokia yra reikalinga
Uzsakovui tam, kad Uzsakovas uz Rangova jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

19 4. atsiranda Sutartyje arba jstatymuose numatytos aplinkybés, suteikiancios teisg
Ussakovui nutraukti Sutartj dél Rangovo kaltés. Tokiu atveju Uzsakovas turi teisg pareikalauts
sumoketi visg neismokétg Sutarties jvykdymo witikrinimo suma ir ja panaudoti tam, kad Uzsakovas
u# Rangova jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigo]imus;

39.5. kitais atvejais, kai Rangovas paeidZia sutartinius jsipareigojimus.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

40,  Sutartis jsigalivja Sutarties Salims pasirafius Sutarl] i Rangovui pateikus
tinkama Sutarties jvykdymo uztikrinima ir galioja iki visisko visy Sutartimi Saliy prisiimty
jsipareigojimy jvykdymo arba jos pasibaigimo kitais Sutartyje ar teises aktuose nustatytais atvejais.

41,  8alis gali nutraukti Sutartj, jspejusi kitg Salj pries 10 darbo dieny, jeigu kita Salis
Sutarties nevykdo ar netinkamai vykdo ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas.

47 Ufsakovas turi teise nutraukti Sutartj apie tai radtu pries 10 darbo dieny pranesgs
Rangovui:

42.1. jeigu Rangovas Darbus atlicka nekokybiskai;
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42.2. jeigu Rangovas nepajégia vykdyti Sutartics jsipareigojimy ir nepateikia svariy
irodymy dél Darby vykdymo ateityje;

42.3. jeigu dél nenugalimos jégos Darbai atidedami neribotam laikui:

424, jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties 20 ir 21 punktuose nurodyty Darby atlikimo
ferming.

43, Sutartis taip pat gali biti nutraukta Saliy susitarimu ir kitais Viedujy pirkimy
pstatyme ir Civilinlame kodekse nustatytais atvejais ir tvarka

44.  Nutraukus Sutart]j ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutartj. Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas taip
pat neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarks nustatanéiy ar kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios
sglygos pagal savo esmg iSlicka galioti ir po Sutarties pasibaigimo (taip pat iflieka palioti visi
atsiradg ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai jsiparcigojimai, jeigu Salys nesutaria
kitaip),

X. SUBRANGOVY DALYVAVIMAS IR JU) KEITIMO TVARKA

45. Rangovas Sutartiai vykdyti gali pasitelkti Subrangovy (-us), nurodyty (-us) pasitlyme
{toliau — Subrangovas).

46. Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovas netinkamai vykdo Rangovo prisiimtus
jsipareigojimus UzZsakovui dél iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros ir pan.
padéties, Rangovas gali pakeisti Subrangovg tokia tvarka:

46.1. apie tai jis turi radtu informuoti UZsakovy prief 5 kalendorines dienas,
nurodydamas Subrangovo pakeitimo prieZastis, kartu pateikdamas naujy Subrangovy sarada, jy
palalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijy jrodangius dokumentus, kokie buvo numatyti
Subrangovui konkurso salygose;

46.2. gaves tokj praneSima, UZsakovas per 5 kalendorines dienas patikrina Subrangove
padalinime pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijy jrodandius dokumentus pagal konkurso salygy
reikalavimus, raftu apie tai pranea Rangovui ir kartu su Rangovu jformina susitarimg dél
subrangovo pakeitimo.

46.3. Sudarius sutarf], tafiau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, Rangovas
jsiparcigoja  UZsakovui praneSti kartu su pasiilymu nenurodyty subrangovy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, kuriuos jis ketina pasitelkti vykdant sutartj. UZsakovas taip pat
reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus (kei¢iamus ar naujai
pasitelkiamus subrangovus) visu sutarties vkdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos
Jis ketina pasitelkti véliau ir kurie nebuvo Zinomi pasifilymo pateikimo metu.

47. Rangovas neturi teisés pasitelkti Subrangovy, jeigu apie ketinimg juos pasitelkti
nebuvo nurodegs savo pasifilyme ir apie Subrangovy pakeitimg néra raftu informuotas UZsakovas.
Rangovas, nesilatkgs diame punkte nurodyto reikalavimo, jsipareigoja sumokéti UZsakovui bauda,
lygia 4 % Sutarties vertés su PVM. Bauda gali bt ifskaifiuota i8 Rangovui mokéting sumuy.

48. Del Rangovo Darbams atlikti pasitelkto Subrangovo kaltés atsiradusia zalg UZsakovui
vykdant Darbus atlygina Rangovas.

49. Tais atvejais, kai Rangovas pasitelkia Darbams atlikti Subrangova, Subrangovas radm
turi teisg ifreikdti norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tokiu atveju sudaroma atskira
trisalé sutartis tarp UZsakove, pirkimo sutart] sudariusio Rangovo ir Subrangove, kurioje apragoma
tiesioginio atsiskaitymo su Subrangovu tvarka.

XL KITOS SUTARTIES SALYGOS
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50. Rangovas kartu su Rangovo atlikty Darby perdavimo Uzsakowvui aktu pateikia
Ussakovui banko / kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo raftg, kuriuo
wHikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirasyty Sutart] &is dokumentas
Rangovo nemokumo ar hankroto atveju turi uftikrinti dél Rangovy kaltés atsiradusiy defekty,
nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, zalinimo i§laidy apmokéjima
Uzsakovui. Defekty Salinimo utikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu — 5 procentai
statinio statybos kainos su PVM.

51. Statinio garantiniu laiku ¥ryikeje statybos defektai Salinami vadovaujantis
Civilinio kodekso 3edtosios knygos KK skyriaus, Statybos jstatymo 41 straipsnio ir statybos
echninio reglamento STR 1.05.01:2017 ,Statybg leidZiantys dokumentai, Statybos uibaigimas.
Statybos sustabdymas. Savavalitkos statybos padariniy zalinimas. Statybos pagal neteisétal isduoty
statyba leidZziant] dokumenty padariniy Salinimas™ nuostatomis.

52, Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 90
kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Sutarties Salis turi teisg nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita
Salj priet 30 kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus siam 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties
salygas Salys atleidFiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

53 Tais atvejais, kai Rangovas pasitelkia darbams atlikti subrangovy, subrangovas
radtu turi teise iSreiksti norq pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tokiu atveju sudaroma
atskira trisalé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir subrangovo, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju tvarka.

54,  Sutarties Salys Sutarties vykdymo melu privalo bendradarbiauti. Jeigu kyla
klifi¢iy, trukdanéiy tinkamai vykdyti Sutartj, kiekviena Sutarties Salis privalo imtis visy, nuo jos
priklausandiy priemoniy toms klifitims pasalinti.

55 Gintus dél Sutarties vykdymo Salys turi spresti derybose, tarpusavio
konsultacijose. Jeigu gindo isspresti nepavyksta, Salys ginéy sprendZia galiojanciy jstatymy
nustatyta tvarka tame Lietuvos Respublikos teisme, kurio veikimo teritorijai priklauso UZsakovo
buveine.

56. Uzsakovo jsakymu paskiriami asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma.

57 i Sutartis sudaryta kiekvienai is Saliy: Uzsakowvui ir Rangovul,

5.  Sutarties priedai: 1) Rangovo pasiilymas; ) Lokaliné samata ar Darby kiekiy
#iniaraétis: 3) Rangovo jsakymas dél darby vadovo paskyrimo; 4) Uzsakovo jsakymas dél atsakingy
asmenty paskyrimo u? sutarties vykdyma.

XIL SALIU REKVIZITALIR PARASAI

UZSAKOVAS RANGOVAS

Kaitiadoriy rajono savivaldybes administracija  UAB Gilmera

Katedros g. 4, 56121 KaiSiadorys Pievy g 3, Alytus, LT-621753
Istaigos kodas 18877 3016 [monés kodas: 30403 3431

Tel. (& 346) 20 450 PVM kodas: LT100010370411
Faks. (8 346) 51 244 Tel. +370 622 03179

El. paitas dokumentai@kaisiadorys.lt El. patas info@gilmera.lt

A, 5. LTR7 4010 0405 0004 0024 A. s LT21 7181 2000 4346 7002

Bankas Luminor Bank AS Lietuvos skyTius AB Siauliy banko Alytaus filialas
Banko kodas 40100



2 priedas

GILMERA

UAB ,.Gilmera*
U#daroji akciné bendrove, Pievy g. 3, Alytus, tel. Nr. 862203179, Valstybés jmonés Registry centro
Alytaus filialas, 304033431, PVM kodas LT100010370411

{Maridinie asmens teisiné forma, buveing, kentakting infermacija, registro, kuname kaopiami o ssugomi docmenys apie tiekeja,
pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertes mokestio mokirjo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétnes vers mokestano

msokEtojae])

Kaifiadoriy rajono savivaldybeés administracijai

PASIULYMAS DEL
GAMANTOS G. ZSG1 MIKALAUCISKIU K. KAPITALINIO REMONTO RANGOS
DARBU PIRKIMO
2023-10-19
Dalyvio pavadinimas ir kodas UAB Gilmera, 304033431

(lei pazidhymg pateilia lekdfy grupé, nurodomi
visy partneriy pavadinimal ir kodai)

Dalyvio adresas Pievy g. 3, Alytus, LT-621735
(Fei pasidlvmg pateikia Nekdiy grupd, rurodomi
vigy partneriy adresal)

Dalyvio  jgaliotas asmuo pasiradyti | Direktorius Evaldas Muzikevidius
pasifilyma
Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti | Direktorius Evaldas Muzikeviius

pateikto pasiiillymo klausimais
Telefono numeris 8-622-03179
Dalyvio el. padto adresas | infolteilmera, |t

Pakymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty sglygomis.
Sifllome Sivos darbus:

Eil. Prekes, pasaugos pavadinimas Kaina Kaina
Nr. Eur be PVM Eur su FYM
1. | Gamantos g. zsgl Mikalaucikiy k. 17600000 212960,00
kapitalinio remonto rangos darbai
2. | Darby uZbaigimo dokumentacijos 1 000,00 1210,00
parengimo paslauga
VISO SU PVM: | 214170,00

Bendra darby kaina su PVM: 214170,00 (du Simtai keturiolika tdkstanfiy vienas fimtas
septyniasdefimt Eur 0 euro centy).

Sifilomi darbai visi3kai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus

I kaina jskaityti visi tickéjo mokami mokeséiai ir visos tickéjo patiriamos su pasifilymo rengimu
ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe elektroniniy saskaity fakt@my pateikimo,
i3laidos.

Informacija apie kickvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby verig
(pildoma, kai pasifilymg pateikia tiekéjy grupé):



; : Partnerio darby dalies verté
Eil. Sariaes Numatomi atlikti darbai pasialymo kainoje
. i EUR su PVM Proc.

Visn:

Dalyvis pasiiilyme privalo isviedinti kitus Okio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, taip pat
nurodvti ir kitus Finomus subtiekéjus.

Pirkimo sutarties dalis

Eil. | Pavadinimas, kodas ir ST . pasillymo kainoje, kunai
Nr. adresas Numatomi atlikti darbai | 4 oipama pasitelkti subtiekéjus
EURsuPVM | Proc

Subtiekéjai , kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitikt}

Viso:
Kiti #inomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais
nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitikt)

Viso:

Pastaba, Tiekéjo (tiekéjy grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomy atlikti darby verte
turi atitikti bendra pasiilymo sumg EUR su PYM.

Sitllomi darbai visifkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Informacija apie specialistus (Kvazisubtickéjus), kuriais bus remiamasi jrodingjant tiekéjo
kvalifikacija ir vykdant pirkimo sutartj, taliau jie néra tiekéjo ar tickéjo pasitelkiamo (-y) subtickéjo
{-y) darbuotojai pasiilymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju biity jdarbinti:

Eil. Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné darbovieté
nr.

Kartu su pasiiilymu pateikiami $ie dokumentai;

Eil. Dokumenty pavadinimai
nr.
1. EBVPD

150 14001:2015

Siame pasiiilyme vra pateikia konfidenciali informacija:
Dokumente esanti konfidenciali | Konfidencialios informacijos
informacija' (nurodoma pagrindimas (paaifkinama, kuo

Eil. | Pateikto dokumento

i dokumento dalis / puslapis, remiantis nurodytas
s pvainimas kuriame yra konfidenciali dokumentas ar jo dalis yra

informacija) konfidencialis)

! Pildyil twomet, jel bus patefkia konfidenciali informacija. Jei dalyvis Sios lentelés newkpildo ir (ar) faile {bylos)
pavadinime nenurodo  konfidencialu”, perkangioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasililyme néra kenfidencialios
informacijos.



- | ] |

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, jsipareigojame perkantiajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teisg turintys
ASMEnys.

Pasiiilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

Direktorius Evaldas Muzikevifius |
(Tickéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, |
vardas, pavardé, parnias)



